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SILALES RAJONO SAVIVALDYBES VISUOMENES SVEIKATOS BIURO
IKIMOKYKLINIO IR MOKYKLINIO UGDYMO ISTAIGU SVEIKATOS KABINETU
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
PIRKIMO SUTARTIS

2021 m. birZelio 8 d. Nr.B15 - 41 - (5.17)
Silale

Silalés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras (toliau — Biuras), juridinio
asmens kodas 301523693, kurios registruota buveiné yra Vytauto DidZiojo g. 17, Silalé, duomenys
apie 1sta1gq kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
Silalés rajono savivaldybés administracijos direktorés Loretos Petkuvienés, veikiancio pagal Silalés

rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuro nuostatus (toliau — UZsakovas),
ir Virginijus Armonas, asmens kodas -, veikiantis pagal individualios
veiklos vykdymo pazyma nr. ), (toliau — Rangovas), toliau kartu sutartyje vadinamos

Salimis, sudaré §ig Sutartj (toliau — Sutartis).
I. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis Uzsakovui atlikti, o
UZsakovas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Rangovo tinkamai
atliktus Silalés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuro ikimokyklinio ir mokyklinio

ugdymo jstaigy sveikatos kabinety, remonto darbus (toliau — Darbai) ir uz juos sumokéti.
2. Finansavimo S$altinis — Europos ekonominés erdvés finansinio mechanizmo 1éSos,

Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto lé3os ir Silalés rajono savivaldybés biudzeto lésos.
II. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3. Sutartis jsigalioja Salims pasiradius ir galioja iki visisko ir tinkamo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos. Darby atlikimo terminas 4
menesiai.

4. Sutarties pratgsimo galimybé nenumatyta.

5. Sutarties terminy laikymasis yra esminé Sutarties salyga, o jy nesilaikymas laikomas

esminiu Sutarties pazeidimu.
III. JKAINIAI IR ATSISKAITYMO TVARKA

6. Bendra Darby kaina pagal Sig Sutartj sudaro 10969,00 Eur (desimt tikstanciy devyni
Simtai SeSiasdesimt devyni eurai), rangovas néra PVM mokétojas.

7. Rangovui pageidaujant, galimas avansinis mokéjimas — ne daugiau kaip 50%
(penkiasdesimt procenty) pagal Sutartj ar papildomga susitarimg atliekamy Darby kainos, Rangovui
pateikus nurodytos sumos PVM saskaita faktlira Avansas sumokamas per 10 (desimt) darbo dieny,
pinigus pervedant j Rangovo nurodyta saskaita. Sumokétas avansas i$skai¢iuojamas i§ galutinés

mokeétinos sumos.
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8. Taikoma fiksuotos kainos kainodara. Kainos apskai¢iavimas ir darby kiekiai
nurodomi darby kiekiy ziniarastyje, kuris yra parengtas Rangovo ir atitinka UZsakovo pasililyme
nurodytus darbus ir kiekius.

9. Sutarties darby kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus tada, kuomet
pakei¢iamas PVM dydis. Sutarties darby jkainis kei¢iamas proporcingai PVM pasikeitimo
dydziui. Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui Sutarties darby kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM

tarifui:

SN:A+(Sq_A)X(]+r'V)
T 100

(==

100

Sy — Perskaiciuota kaina (su PVM)

S¢ — Darby kaina (su PVM) iki perskaifiavimo

A — Pateikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T; — senas PVM tarifas (procentais)

T,, — naujas PVM tarifas (procentais)
9.1. jkainis perskai¢iuojamas per 1 darbo diena po Lietuvos Respublikos pridétines
vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. PerskaiCiuotas jkainis taikomas po
perskai¢iavimo pateiktiems Darbams apmokeéti. Pasikeitus kitiems mokes¢iams jkainis nebus

perskai¢iuojamas.
10. Kainos ir PVM sumos perskai¢iavimas jforminamas papildomu rastiSku susitarimu

tarp Uzsakovo ir darby Rangovo.
11. ] Sutarties darby kaina jtraukti visi Rangovui privalomi mokéti mokes¢€iai ir visos

su Darby atlikimu susijusios i8laidos.

12. Salys susitaria, kad galutinj mokéjimg uz atliktus Darbus UZsakovas sumoka
Rangovui per 30 (trisde§imt) dieny nuo Darby priémimo—perdavimo akto pagrindu iSra§ytos PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos. UZsakovo paskirtas darbuotojas patikrina Darby priémimo —
perdavimo aktg ir, jei atlikti Darbai tinkami, jj pasiraSo. UZsakovas neapmoka uZ atliktus Darbus,
jeigu Uzsakovo paskirtas darbuotojas nepasira$o Darby priémimo — perdavimo akto.

13. Sutartyje nurodyta Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojama
nebus. Jkainiai, nurodyti Sutarties 6 punkte, yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
islaidas, susijusias su Darby atlikimu. | jkainius jskaityti visi reikiami Rangovo jrengimai bei
mechanizmai, reikalingi Darbams atlikti, Rangovo personalo darbas, medziagos, priezZiiira, derinimas,
bandymai (jei tokie bus reikalingi), netiesioginés islaidos, Rangovo mokami mokestiai, pelnas su
galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir jsipareigojimai, apibrézti Sutartyje ar atsirandantys
ja vykdant (jskaitant PVM) ir visos kitos Rangovo iSlaidos. Visa rizikg del jkainiy padidéjimo
prisiima Rangovas.

14. Darbai yra jvertinti kompleksiskai, kartu su visais lydin¢iais darbais, papildomais
elementais, reikalingais darbo resursais. Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi butinais Darby
atlikimui, turés biti atlikti be papildomo apmokéjimo, nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti
pirkimo dokumentuose ar ne.

15. Darby jkainiui jtakos negali turéti terminy pazZeidimas, medziagu, jrengimy, darbo
uzmokescio ir kity pana$iy islaidy padidéjimas.

16. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi bati teikiami naudojantis informacineés sistemos ,E.
saskaita™ priemonémis, iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju
yra CVP IS ar informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir
Rangovo keitimasis informacija naudojantis $iomis sistemomis.

17. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy
su Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio radytinio
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UZsakovo sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio ra$ytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal $ia Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo
momento.
18. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui
atlikus mokéjimg pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti ank$¢iau atsiradusiems
isiskolinimams pagal Sutartj, antroje eiléje — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiiuoti
pagal Sutartj), tre¢ioje eiléje — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

IV. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

19. UZsakovas jsipareigoja:

19.1. nedelsiant patikrinti atlikty Darby kokybe ir priimti Rangovo tinkamai atliktus
Darbus ir jy rezultatus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

19.2. sumokéti Rangovui uz kokybiskai atliktus ir perduotus Darbus Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

19.3. nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacijg ir (arba) dokumentus,
kurie gali buti reikalingi Sutar¢iai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grgzinami UZsakowvui.

19.4. perduoti Rangovui patalpas visam remonto darby atlikimo laikotarpiui iki
galutinio Darby priémimo ir uztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti prie jy per visg Sutarties
galiojimo laikg darbo dienomis ir darbo valandomis arba kitu Saliy susitartu laiku.

20. Uzsakovas turi teise:

20.1. nuolat tikrinti Rangovo teikiamy darby kokybe;

20.2. prasyti Rangovo istaisyti darby teikimo triakumus ir klaidas;

20.3. pradyti pakeisti Rangovo paskirta uz konkrecius darbus ar darby atlikima
atsakingg asmenj (vadova, rengéja, specialistg ir pan.) kitu, jei paskirtas asmuo netinkamai vykdo
jam paskirtas uzduotis.

21. Uzsakovas, Rangovo praSymu, nurodytu laiku neapmokéjus, moka 0,02 proc.

dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena.

V. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

22. Rangovas jsipareigoja:

22.1. laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty ir savo pateikto
pasililymo jsipareigoja savo medziagomis ir jrankiais tinkamai atlikti, uZbaigti ir perduoti
Uzsakovui Sutarties prieduose — pateiktame pasiiilyme ir darby kiekio ziniarastyje nurodytus
Darbus ne véliau kaip praéjus 4 ménesiams po Sutarties pasiraSymo;

22.2.  iki Darby (jskaitant trikumy paSalinimg) uzbaigimo dienos sutvarkyti
remontuojama aplinka, pasalinti visas statybines Siuksles.

22.3. laikytis Statybos techniniy reikalavimy reglamento 2.03.01:2019 Statiniy
prieinamumas®, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2019 m. lapkri¢io 4 d. jsakymu
Nr. DI-653 ,Dél Statybos techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,Statiniy prieinamumas“
patvirtinimo®, ir Kity statybos ir remonto rangos darbus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy;

22.4. uztikrinti, kad naudojamy medziagy kokybé atitikty Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimus; atsakomybé dél medziagy kokybés triikumy tenka Rangovui;

22.5. atsakyti uz saugy darbg, sanitariniy — higieniniy ir prieSgaisriniy reikalavimy
laikymasi;

22.6. reguliariai informuoti UZsakova apie remonto darby eiga;

22.7. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus, jvairaus
pobiidzio avarijas ar tre¢iyjy asmeny padarytg Zalg darbo vietoje;

22.8. perduoti Darby atlikimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;
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22.9. savo saskaita iStaisyti darbo trikumus, nustatytus iki atlikty darby perdavimo —
priémimo akto pasira§ymo;

22.10. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Uzsakovui pareikalavus,
savo saskaita idtaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby teikimu ir darby atlikimu;

22.11. Rangovui Sutartyje nurodytu laiku neatlikus Darby ir UZsakovui pareikalavus,
moka Uzsakovui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty Darby vertés uZz kiekvieng uZdelsta
diena;
22.12. vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu; jei
Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai vir$ija Sutarties salygas, jis apie tai raStu pranesa
Uzsakovui per 5 kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

23. Rangovas turi teisg:

23.1. pradyti UZsakovo pateikti Darby teikimui ir Darby atlikimui ir Sios Sutarties
vykdymui reikiamg informacijg, dokumentus ir medZiaga;

23.2. gauti Sutartyje nurodyta atlyginima uZ tinkamai atliktus ir perduotus Darbus;

23.3. Rangovas atsako tik uZ tuos iekinius ir/ar reikalavimus, nuostolius ar Zala, kurie

yra tiesiogiai susije su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu arba netinkamu vykdymu.
VI. SALIU ATSAKOMYBE

24. Uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdymga Sios Sutarties
Salys atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

25. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji
paZeidzia Sutartj. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

25.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

25.2. reikalauti atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius;

25.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius (netesybas);

25.4. nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.

VII. SUBTIEKIMAS

26. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina

pasitelkti véliau.
27. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus, raStu nurodydamas

tokio keitimo motyvus.
28. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu sudaro

susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

VIIL. DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

29. Pagal 3ig Sutartj atlikti Darbai (jskaitant trikumy pasalinimg) priimami pasiraSant

Remonto darby priémimo — perdavimo aktg (toliau — Aktas).

30. Uzsakovas nedelsiant jvertina jy kokybe ir pasiraso Akta. Jeigu UzZsakovas
nepasiraso Akto, jis Rangovui per 10 dieny pateikia motyvuotg rasta, nurodydamas darby trikumus
ir klaidas, kuriuos Rangovas turi nedelsiant istaisyti. Akte nurodytus trikumus Rangovas pasalina
savo saskaita per abiejy 3aliy susitarimu nurodytg terming. Jei per 10 dieny Aktas nepasiraSomas ir
nepateikiamas motyvuotas rastas laikoma, kad perduoti Darbai atlikti tinkamai ir UZsakovas

pretenzijy neturi.
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IX. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

31. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir

kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybes teises, yra UZsakovo nuosavybé.
32. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima

Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy,
modeliy, prekés pavadinimy ar prekés zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i3skyrus atvejus,
kai toks pazeidimas atsiranda dél UZsakovo kaltés.

33. Iki Darby uzbaigimo dienos Rangovas turi sutvarkyti remontuojama aplinka.

34. Atsakomybe dél medziagy kokybés trikumy tenka Rangovui.

X. SUSIRASINEJIMAS

35. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i3siysti registruotu pastu bei elektroniniu

pastu Sioje Sutartyje nurodytais adresais.
36. Jei pasikeiCia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, Salis turi informuoti kita Salj ne

véliau kaip per 5 kalendorines dienas. Jei Salis nurodytu terminu to nepadaro, ji neturi teisés reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, jei jie atlikti paskutiniais Zinomais jai duomenimis, arba jei
tokia Salis negavo pranesimo, iSsiysto paskutiniais jai Zinomais adresais.

37. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei
yra nustatytas atsakymo ] rastiSka pranesimg gavimo terminas, kuris skai¢iuojamas nuo rastisko
praneSimo jteikimo dienos, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo prane§imo gavimui
uztikrinti.

XI. GARANTIJA

38. Atliktiems Silalés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuro ikimokyklinio ir
mokyklinio ugdymo jstaigy sveikatos kabinety, remonto darbams nustatomas 5 (penkeriy) mety

garantinis laikotarpis.
39. Garantinis laikotarpis sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti

naudojamas del nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.
40. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby priémimo — perdavimo akto

pasiraSymo dienos.
41. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus

defekty arba Zalos iStaisymo darbus savo saskaita ir rizika.

XIIL. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

42. Sutartis nutraukiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

43. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

43.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tiking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

43.2. keiciasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

43.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

44. Sutartis gali bti nutraukta Uzsakovo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 43 punkte
nenurodyty priezas¢iy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Rangovg. Rangovas turi
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teise nutraukti Sutartj ne maziau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Uzsakova tik del svarbiy
priezas¢iy.
45. Sutartis gali baiti nutraukta vienasaliskai bet kurios i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu
informavus kitg $alj ne veliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny, jeigu yra esminis sutarties
pazeidimas. Esminiu $ios Sutarties pazeidimu bus laikomas bet kurio jsipareigojimo pagal Sutarties
4 ir 5 skyrius nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

XIII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

46. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

47. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése” (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®).

48. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, darby Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
imanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti. Darby Rangovas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali
atsirasti papildomy islaidy, jei UZsakovas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas UZsakovo
nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal Uzsakovo nurodyma, darby Rangovas
patiria papildomy i8laidy, UZsakovas jas turi atlyginti.

49. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali biti darby Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj
jspedama apie tai kita Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny. Pasibaigus $iam laikotarpiui nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys

atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
XIV. KITOS NUOSTATOS

50.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienodg teising galia turinCiais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

51. PasiraSydamos 3alys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé ja kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé anks¢iau nurodyta data.

52. Sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutarc¢iai aikinti.
Priklausomai nuo konteksto, ZodzZiai, vartojami vienaskaita, gali reik$ti daugiskaita ir atvirksciai, o
vyriskosios giminés Zodziai gali reik§ti moteriskajg ir atvirksciai.

53. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos

Respublikos teise.
54. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama neatliekant naujos

pirkimo procediiros vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.
55. Sutarties pakeitimai atliekami tik rastu. Sutarties pakeitimai gali biti atlikti Sutarties

Saliy atstovy pasiraSomu protokolu ar kitais buidais, uztikrinanciais aiskiai iSreik$tg Sutarties $aliy
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valig pakeisti atitinkamas Pirkimo sutarties sglygas. Dokumentas, kuriuo jforminami Sutarties
pakeitimai, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

56. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi iSspresti derybomis. Jei gin¢o i$spresti
derybomis nepavyksta, 3alis turi teise, pereiti prie kito gin€y sprendimo procediiros etapo — gin¢o
sprendimo Lietuvos Respublikos teisme. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije,
nepavykus jy ispresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta
tvarka, taikytina teisé — Lietuvos Respublikos teisé.

57. Bet kokios nuostatos negahojlmas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
;statymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje, neatleidZia Saliy nuo prisiimty
isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty
reikalavimus, kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

58. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdqu, Silalés rajono
savivaldybés visuomenés sveikatos biuro projekto ,,Sveikatos paslaugy gerinimas Pakruojo ir
Silalés rajono savivaldybiy ugdymo jstaigose“ veikly koordinatoré Akvilé Petkiene, tel. 8 (449)
46794, el. pastas sveikatos.biuras@gmail.com.

59. UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
Lietuvos Respubhkos viesyjy pirkimy ;statymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, Silalés rajono
savivaldybés visuomenés sveikatos biuro visuomenés sveikatos specialisté, vykdanti visuomenés
sveikatos stebéseng Jurgita Valanciene, tel. (8 449) 46 765, el. p. sveikatos.biuras@gmail.com.

60. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémé ja kaip atitinkanc¢ig jy tikslus ir pasirasé.
XV. SUTARTIES PRIEDAI

61. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra
neatskiriama Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i$vardinti pagal svarba:

61.1. Rangovo pasitlymas;

61.2. darby kiekiy Ziniarastis.

UZSAKOVAS RANGOVAS
Silalés rajono savivaldybés visuomenés Virginijus Armonas
sveikatos biuras .., Silale
Kodas 3015233693 Ak
Vytauto DidZiojo g. 17, Silalé A.s. Nr.
A.s. Nr. LT864010044500153881 Bankas ,,Luminor bank“, AS
Bankas ,,.Luminor bank*, AS Kodas 40100
Kodas 40100 Elp.
El. pastas sveikatos.biuras(@gmail.com Tel.

Loreta Petkuviené e .
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